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ПРИЛОЖЕНИЕ I 

Объяснительная записка
1» Более тридцати лет корейский народ переживает трагедию нацио­
нального раздела, а вмешательство во внутренние дела Кореи со сто­
роны иностранного государства все еще продолжается»
2» Проблема объединения Кореи должна быть решена без какого-либо 
иностранного вмешательства в условиях независимости и мирным путем 
на основе принципов национального самоопределения»
3» 18 ноября 1975 года тридцатая сессия Генеральной Ассамблеи при­
няла резолюцию о роспуске "Командования Организации Объединенных 
Наций", выводе всех иностранных войск, находящихся в Южной Корее 
под флагом Организации Объединенных Наций, замене Соглашения о воен­
ном перемирии в Корее мирным соглашением, предотвращении вооружен­
ных конфликтов между Севером и Югом Кореи, сокращении вооруженных 
сил и вооружений, а также ослаблении напряженности»
4» Нельзя, однако, не обратить серьезного внимания на тот факт, 
что данная резолюция не только остается неосуществленной, но и на­
пряженность в Корее продолжает постоянно усиливаться, и страна 
остается по-прежнему расколотой»
5° Все миролюбивые народы мира выражают глубокую озабоченность тем, 
что в последнее время постоянно наращиваются вооруженные силы в Южной Корее, что извне в большом количестве ввозится оружие массового 
уничтожения, в том числе ядерное, что концентрируется большое коли­
чество различных вооружений и военного персонала вдоль военной де­
маркационной линии и с каждым днем возрастает угроза агрессии про­
тив Корейской Народно-Демократической Республики.
6» В связи с этой создавшейся критической ситуацией в Корее 5 ав­
густа 1976 года были опубликованы заявление и меморандум правитель­
ства Корейской Народно-Демократической Республики.
7° Сегодня самая неотложная проблема - это уменьшение состояния 
возрастающей до крайних пределов напряженности в Корее и устранение угрозы новой войны.
8» В силу вышеуказанных причин нижеподписавшиеся под этой объяс­
нительной запиской просят включения в повестку дня тридцать первой 
сессии Генеральной Ассамблеи пункта, озаглавленного "Об устранении 
опасности войны и сохранении и упрочении мира в Корее и ускорении 
самостоятельного и мирного объединения Кореи".
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9о Мы считаем, что все страны-члены Организации Объединенных Наций 
обратят серьезное внимание на это справедливое и разумное предложение, 
направленное на устранение ежедневно возрастающей напряженности и 
сохранение и упрочение мира в Корее, и выразят ему одобрение и под­
держку»
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Проект резолюции

Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на свою резолюцию, принятую на тридцатой сессии, от 

18 ноября 1975 года о превращении перемирия в Корее в прочный мир и 
ускорении самостоятельного и мирного объединения Кореи,

обращая серьезное внимание на то, что,однако, не выполняется 
вышеупомянутая резолюция и все более обостряется напряженность в 
Корее и сохраняется состояние раскола страны,

выражая глубокую озабоченность по поводу критического положе­
ния, возникшего в результате постоянного усиления вооруженных сил и 
ввоза из-за границы в большом количестве ядерного оружия и других 
видов оружия массового уничтожения в Южную Корею, крупномасштабного 
сосредоточения вдоль военной демаркационной линии различных видов вооруженных сил и военного персонала, существования угрозы агрессии 
против Корейской Народно-Демократической Республики,

принимая во внимание заявление и меморандум правительства Ко­
рейской Народно-Демократической Республики от 5 августа 1976 года, 
опубликованные в связи со сложившимся напряженным положением в Корее,

считая, что в соответствии с требованиями Устава Организации 
Объединенных Наций об обеспечении всеобщего мира и безопасности и 
уважении принципов национального самоопределения необходимо устра­
нить существующую в настоящее время крайне обострившуюся напряжен­
ность в Корее и опасность новой войны и добиться самостоятельного 
и мирного объединения Кореи,

1° требует немедленно прекратить все акты иностранного воен­
ного вмешательства и агрессии против Кореи, немедленно убрать 
завезенные в Южную Корею новые виды оружия и военного оборудования, в том числе ядерное оружие, и прекратить все акции, обостряющие на­
пряженность и увеличивающие опасность новой войны в Корее;

^2» призывает все государства-члены Организации Объединенных 
Наций пресечь все акты вмешательства во внутренние дела Кореи и 
фабрикации "двух Корей" с целью помешать объединению; .

3. выражает надежду на то, что объединение Кореи будет осу­
ществлено самим корейским народом без какого-либо вмешательства 
внешних сил посредством переговоров и диалога в такой форме, как
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Великое национальное собрание, позволяющее отражать в широком диа­
пазоне волю всей нации в соответствии с тремя принципами - принципа­
ми независимости, мирного объединения и великого национального един­
ства, указанными в совместном заявлении Севера и Юга от 4 июля 
1972 года;

4» вновь подтверждает, что должно быть упразднено "Командова­
ние Организации Объединенных Наций", должны быть выведены все ино­
странные войска, находящиеся в Южной Корее под флагом Организации 
Объединенных Наций, и Соглашение о перемирии должно быть заменено 
мирным соглашением, и считает, что для реализации этого как можно 
скорее должны быть приняты действенные меры.
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